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ASPECTE ALE ONIMIZARII SI TRANSONIMIZARII
IN TOPONIMIA MAJORA DE PE BLAHNITA

MEHEDINTIULUI

de
Diana-Loredana ARBANASI

Procesul trecerii apelativelor in categoria numelor proprii,
toponime §i antroponime, este cunoscut in onomasticd sub numele de
onimizare'. Trecerea unui antroponim in clasa toponimelor (exemplu:
antrop. Dancéu > top. Dancéu ,sat pe Blahnita) sau a unui toponim in
clasa antroponimelor (top. Bdlta > antrop. Bdalta, top. Crivina > antrop.
Crivina etc.) se numeste transonimizare. Atat apelativele, cat si onimele
dispun de mijloace de derivare si compunere proprii, fiecare reprezentand
sisteme lexicale diferite’. Spre exemplu, toponimele Izvordl, Nisipodsa si
Pietris au la bazd apelativele izvordl, nisipodsd si pietris, derivarea
cuvintelor izvor, nisip i piatra cu sufixele —al (< -el), -oasa si -is
facandu-se la nivelul numelor comune; satul format pe mosia lui Burila s-a
numit Burila (< antrop. Burila + suf. toponimic -a, cel care face acordul cu
termenul determinat, mogia), satul format mai tarziu, in apropiere, s-a
numit Buriluta, derivarea facandu-se la nivelul toponimiei; la acelasi nivel,
a avut loc derivarea cu sufixul toponimic -ulet de la Vanj ,localitate la
izvoarele Blahnitei”, la Vanjulét ,,sat in apropierea Vanjului”.

O alta categorie de derivare o constituie cea care trece onimele in
clasa apelativelor, urmand ca aceste apelative sa devind onime. Este vorba

"'A. B. Superanskaja, B. E. Staltmane, N. B. Podolskaja, A. H. Sultanov, Teorija i
metodika onomasticeskih issledovanij, Moscova, 1986, p. 31-50.

* Cf. Gheorghe Bolocan, Derivarea toponimica si etimologia, in ,,Analele Olteniei. Serie
noud”, Bucuresti, 1981, p. 257-264; idem, Introducere la DTRO 1, Craiova, 1993, p. 45-
49; Vasile Fratila, Toponimia vaii inferioare a Tarnavelor, in idem, Studii de toponimie i
dialectologie, Timisoara, Excelsior Art, 2002, p. 186-192; Teodor Oanca, Probleme
controversate in cercetarea onomasticd romdneascd, Craiova, Ed. Scrisul Romanesc,
1996, p. 126-131.
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de numele de grup’. Numele de grup poate avea origine: 1) apelativici
(adunati ,,cei adusi, cei veniti” > top. Adundti ,,sat”; atdrndti ,,cei asezati
ulterior n apropierea altei asezari” > top. Atdrndti ,,sat”); 2) toponimica:
cioroboréni (deviere fonetica de la cerobaréni ,cei veniti de la Cérov Bdra
«Balta Ceruluiy», fostul sat Céru, actual Devesel””) > top. Cioroboréni; 3)
antroponimica: babinti ,,ai lu Baba” > top. Babinti ,fost sat, acum —
seliste”; bolbogani ,,ai lui Bolbdsa” > top. Bolbosani ,,fost sat”; broscari
,»al lui Broascd sau ai lui Broscaru” > top. Broscdari, ,,pana nu de mult
numele actualului sat Livezile, locul de unde izvoraste unul din bratele
Blahnitei”; hotardni ,,ai lui Hotaranu” > top. Hotarani ,,actualul nume al
fostului sat Bahna, asezat pe un alt brat al Blahnitei”; miléni ,,ai lui Mila,
Milea, Milo sau Milu” > top. Miléni ,sat dunarean”; tigandsi ,,ai lui
Tiganésu sau ai lui Tiganéle, nume frecvent in toatd zona” > top. Tigandsi
,»sat pe marginea Dunarii”.

Dupa schema foponim — apelativ — antroponim, intdlnim multe
nume de persoana raspandite in zond, dar si in restul tarii: antrop. Baltednu
< apelativul balteanu ,cel venit, cel originar din Balta”; antrop.
Broscareanu < ap. broscareanu < top. Broscari + suf. antroponimic -eanu;
antrop. Cioroborednu < apelativul cioroborednu < top. Cioroboréni + -u,
sufix antroponimic; antrop. Cozianu < ap. cozianu ,cel provenit din
Cozia”; antrop. Crivinednu < ap. crivinéanu < top. Crivina + suf.
antroponimic -eanu; antrop. Dundreanu < ap. dunarednu ,,.cel venit de la
Dunaére”; antrop. Flamdnzeanu < ap. flamdnzeanu ,,cel venit, originar din
satul Flamanda”; antrop. Gogosanu < ap. gogosanu ,,originar din satul
Gogo6si”; antrop. Izvordnu < ap. izvordnu ,originar din satul Izvoare”;
antrop. Livezednu < livezeanu ,,cel din Livezi, Livezile” si dupa aceeasi
schema avem antroponime precum: Nisipednu, Oreviceanu, Ostrovednu,
Patulednu, Poienaru, Poroineanu, Pristoleanu, Rogoveanu, Tismanednu
(dar si Tismanaru), Tigandasanu sau Vanjanu etc.

In procesul onimizarii, pe cursul Blahnitei mehedintene, se
detaseaza toponimele provenite din apelative®: ap. bdhnd > top. Bihna; ap.

* Gh. Bolocan, Categoria nume de grup in toponimie, in LR, XXV (1976), nr. 1, p. 89-98;
idem, Formarea numelor de grup in Oltenia, in SCL, XXXIII (1982), nr. 2, p. 133-163;
idem, Introducere la DTRO 1, Craiova, 1993, p. 27-44; idem, Introducere la DTRO II,
Craiova, 1995, p. 6-23; Teodor Oanca, Probleme controversate in cercetarea onomasticd
romdneascd, p. 120-124; Ion Toma, Etimologia de grup in toponimie, in LR, XXIV
(1975), nr. 3, p. 187-196.

* Apelativele cu un mare impact toponimic sunt indeosebi entopicele. in acest sens, a se
vedea: Gh. Bolocan, Dictionarul entopic al limbii romane, in SCL, XXVI (1975), r. 5, p.
467-472; T. Porucic, Lexiconul termenilor entopici din limba romdnd, Chiginau, 1931.
Diversitatea apelativelor cu impact toponimic este evidentiatd in mai multe lucrari de
specialitate, intre care remarcdm: Vasile Fratila, Toponimia vdii inferioare a Tarnavelor,
loc. cit., p. 173-183; lorgu lordan, Toponimia romaneasca, Bucuresti, Editura Academiei,
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balta > top. Balta; cer (,,specie de stejar”) > top. Céru, chilie > Chilia,
crivind > Crivina, izvodre > Izvodre, izvordl > Izvord'l(u); izvor > Izvoru
(Frumos); livézi > Livézi, vdle nisipoasa > prin conversie, Nisipodsa,
ostrov > Ostrovu (Cérbului), Ostrovu Inferiér (denumire dati de
Schwantz, in harta de la 1722, pentru actualul Ostrovu Mare), Ostrovu
(Mdre), Ostrovu Superiér (denumire data in harta sa de cartograful austriac
Schwantz pentru Ostrovu Corbului), patule ,locul unde se aflau patulele
boieresti” > Patule; pietris > Pietris; poiana > Poiana (Ciorii, ~ Gruii),
pristol ,masd din mijlocul altarului unei biserici, pe care se tin obiectele
necesare oficierii liturghiei; p. gemer. altar” > Pristol (Pristol), vale >
Valea (Hotului), aceeasi cu Valea (Izvorului).

In procesul transonimizarii (toponime cu origine antroponimica), la
nivelul macrotoponimiei din valea Blahnitei (este vorba de oiconimia
fostei plase Bldhnita), intdlnim localititi care au la bazd un nume de
persoand: top. Bucura < antrop. Bucur, + suf. top. -a sau din antrop.
feminin Bucura; top. Burila < antrop. Burila, Corbu < antrop. Corbu; top.
Daincéu < antrop. Déncéu; top. Devesel < antrop. Devesel; top. Flimanda
< antrop. Flamdndu + suf. toponimic -a (care face acordul de gen cu
termenul determinat ,,mosia”); Jidna < antrop. Jianu + suf. toponimic -a);
top. Gruia < antrop. Gruia; top. Scapau < antrop. Scapau; top. Vrancea <
antrop. Vrancea.

Din analiza de mai sus se desprind urmatoarele:

1. Antroponimele si toponimele din arealul cercetat provin din
apelative simple, primare.

2. Apelativele derivate se onimizeaza, ca si cele primare.

3. De regula, derivarea se face in interiorul fiecarei clase, exceptie
facand numele de grup, apelativ de origine onimica — ce, la randul lui, se
onimizeaza.

4. Cele doua clase onimice pot trece una in cealaltd: toponim >
antroponim, antroponim > toponim, prin transonimizare.

Privind toponimizarea apelativelor, literatura de specialitate
stabileste trei faze distincte:

a) Faza pretoponimica: apelativul, viitor toponim, este cunoscut in
zond cu sensul de baza: Dunele Jienarilor ,ridicaturi de nisip facute de
vant pe un teren gol”; Baltile Gogosénilor teren cu multe balti”; Dedlu cu
Vii ,deal plantat cu vii”, in toate localitatile de pe cursul superior al
Blahnitei etc.

1963; Dumitru Losonti, Toponime romdnesti care descriu forme de relief, Cluj, Ed.
Clusium, 2000; Teodor Oanca, op. cit., p. 88-116, 132-142.
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b) Faza toponimica. Apelativul capatd caracteristici prin utilizarea
sa atat ca termen comun, cat si ca toponim. Acum predomind aspectul de
individualizare a apelativului, chiar dacd trasaturile sale fizice sunt
cunoscute: [ruga ,,nume purtat de rdul Blahnita la Balta Verde”; Cazdrma
»fantand intre Livezile si Rogova”, Grindu lu Druga ,,duna de nisip intre
Jiana Veche si Balta Verde”; Criucea Traznita ,reper in Batoti”; Lunca
Vinjului ,,padure intre Vanju Mare si Rogova” etc.

¢) Faza posttoponimica. Apelativul 1si pierde legatura etimologica,
vorbitorii nu mai pot face legaturi logice intre sensul numelui propriu si
ceea ce denumeste acesta. Fenomenul se intdlneste mai ales in toponimia
majord, in special la numele de localitati. Cei ce nu cunosc istoricul unor
localitati, nu-si pot imagina ce pot denumi toponime precum: Atdrndfi,
Broscari, Chilia, Corbu, Corlatél, Flaménda, Gogosu, Jiana, Pristol,
Securicea, Soparlita, Tismana, Tiganasi, Vanjulét etc. Evidente sunt pentru
faza posttoponimicd denumirile slave: Batoti, Bistrét, Bistrita, Bldhnita,
Calmatragu, Cluciu, Gutnita, Hinova, Mostiste, Orévita, Pordina, Rogova,
Smdrdestetu etc.

Toponimele compuse’ din zond sunt construite dupd scheme
precum:

1) toponim + determinant adjectival: Balta Vérde, Bucura
Bitrani, Burila Mare, Burila Mica, Dunareca Mica, Izvoru Frumés,
Orévita Mare, Orévita Mica, Ostrovu Mare, Vénju Mare.

2) toponim 1n nominativ + toponim in genitiv, marcand posesia sau
apartenenta: [zvoru Anéstilor, Ostrovu Cérbului, Poidna Ciérii, Poidna
Gruii, Valea Hotului, Valea Izvorului.

Relatiile dintre apelative, antroponime si toponime la nivelul
toponimiei minore din Valea Blahnitei sunt mult mai complexe si vor sta in
atentia noastrd intr-o viitoare analiza.

In concluzie, se poate afirma ca procesul formarii oiconimelor de
pe Blahnita mehedinteana se circumscrie sistemului toponimic romanesc
atat structural, cat si tipologic.

Abrevieri :

antrop. = antroponim; ap. = apelativ; top. = toponim.

> Pentru complexitatea abordarii toponimelor compuse, a se vedea Gheorghe Bolocan,
Toponime compuse: substantiv + de + substantiv, iIn LR, XXVI (1977), nr. 5, p. 533-539;
idem, Nume de locuri compuse, in SCL, XXVII (1977), nr. 6, p. 621-629; idem, Toponime
compuse: modele cu prepoziti, in LR, XXVII (1978), nr. 1, p. 91-96; idem, Introducere la
DTRO 1, p. 11-16; Vasile Fratila, Viorica Goicu, Rodica Sufletel, Prefata la Dictionarul
toponimic al Banatului (A-B), Timisoara, 1984, p. II-III; Vasile Fratila, Toponimia vaii
inferioare a Tdarnavelor, loc. cit., p. 193-204; Iorgu lordan, op. cit.; T. Oanca, op. cit., p.
106-206.
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ASPECTS DE L’ONIMISATION ET DE LA TRANSONIMISATION DANS
LA TOPONYMIE
MAJEURE DE BLAHNITA DU DEPARTEMENT DE MEHEDINTI
(Résumé)

L’onimisation et la transonimisation représentent de modalités
linguistiques de formation des toponymes et des anthroponymes. De la diversité
des exemples toponymiques analysés résulte que le processus de la formation des
oiquonymes de Blahnita de Mehedinti se circonscrit dans le systéme toponymique
roumain autant structural que typologique.
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